National Taiwan University
International Student Declaration Form

| promise to abide by the laws and regulations of the government of Taiwan and National Taiwan
University, including the following:

1.

10.

11.

12.

| fulfill all requirements set by “Regulations Regarding International Students Undertaking Studies in
Taiwan”.

| will never use, possess, carry or produce the items prohibited under “Narcotics Hazard Prevention
Act”, such as Heroin, cocaine, MDMA, opium, cannabis, stimulants, psychotropic substances, and other
narcotic drugs

| agree to comply with counseling and mandatory hospitalization after emergency violent incidents,
suicide, or self-injury events in Taiwan caused by mental illness that meet the regulation standard
stated in the Mental Health Act.

I, understand that in case of emergency, National Taiwan University will try to notify the person | have
provided at the NTU System as an emergency contact.

In case of a medical emergency when my listed emergency contact, for any reason, cannot be reached,
| hereby grant with full power to National Taiwan University and its employees to act on my behalf the
following treatments:

A. Administer first aid;

B. Authorize a medical doctor to examine me;

C. Arrange for transportation, whether by ambulance or otherwise, to a proper facility where
emergency medical treatment is normally administered, including but not limited to, an
emergency room of a hospital, a doctor’s office, or a medical clinic;

D. Sign releases as may be required to obtain any medical or surgical treatment as required in the
judgment of medical authorities at the facility.

E. |atthis moment agree to accept the financial responsibility for any cost thus incurred in the
treatment of any illness, or accident (including caregivers’ fee). | further agree that in the process
of seeking or providing such treatment, neither nor its employees shall be liable, de facto or de
jure, for any complications that may arise.

| agree to go back to my country if | suffer from a contagious disease, a mental disease, or other
diseases that may jeopardize public health or social peace, or if | am incapable of making a living in
Taiwan as stated in the Immigration Act.

I shall comply with all traffic regulations regarding cars, motorcycles, and bicycles. | will not drive or
cycle drunk.

| shall comply with The Regulations of Dormitory-Management of NTU Students and The Regulations of
BOT Dormitory-Management of NTU Students and all related regulations during my study at National
Taiwan University. | consent to accept dissuasion and disciplinary actions after being confirmed of
violation. (only for NTU dormitory residents)

| understand that the payment of tuition and miscellaneous fees, including dormitory fees, insurance,
etc., is a necessary condition for completing the registration procedures. | am fully responsible for my
own expenses for my study at NTU, and | agree to abide by the regulations of NTU to pay tuition and
fees before the start of each semester. If there are any adjustments to the tuition and miscellaneous
fees in the future, | am willing to comply with the university’s regulations.

| agree to comply with the eligibility criteria and regulations of the scholarship | have been awarded. |
understand that the scholarship will only be granted according to my student status at NTU, and | have
to complete the registration procedure to receive my scholarship for each semester. (only for scholarship
recipients)

| agree to abide by all of NTU’s Academic Policies and regulations, including those concerning the
student status, grades, years of study, admission, tuition, registration, program requirements, course
selection, credit system, credit transfer, leave of absence, re-enroliment, withdrawal, graduation, etc.
| agree that if | defer or withdraw from my studies, | will contact the Office of Academic Affairs for the
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detailed application procedure and abide by the following regulations :

A. If aninternational student defers or withdraws from his/her studies, the university shall notify
the Bureau of Consular Affairs of the Ministry of Foreign Affairs and the service center(s) of the
National Immigration Agency of the Ministry of the Interior where the educational institution is
located. The National Immigration Agency will then revoke the student’s Alien Residence
Certificate (ARC) and the student must leave Taiwan within 10 days (See Article 24 of the
Regulations Regarding International Students Undertaking Studies in Taiwan; and Article 31 and
Article 36 of the Immigration Act).

B. If an international student after withdrawing from his/her studies wants to resume his/her
studies in Taiwan at the bachelor’s degree level, the student will need to go through the same
application and admission procedure as a domestic student. If a student who has withdrawn
from his/her studies wants to come to Taiwan to enroll at a master’s degree level or higher, the
application will be handled according to the respective university’s regulations (See Article 4 of
the Regulations Regarding International Students Undertaking Studies in Taiwan).

C. Ifaninternational student resumes his/her studies after a deferral, the student must reapply for
a visa and submit the relevant documents for re-issuance of an Alien Residence Certificate (ARC)
within 30 days after entering Taiwan (See Article 11 of the Enforcement Rules for the Issuance of
ROC Visas to Foreign-Passport Holders; and Article 22 of the Immigration Act).

13. | agree to abide by the regulations concerning international students working in Taiwan:

A. Aninternational student must apply for a work permit to work in Taiwan. An international
student is not permitted to work more than 20 hours per week, except during the winter and
summer vacations (See Article 43 and Article 50 of the Employment Service Act).

B. Aninternational student who works in Taiwan without a valid work permit will be fined NTD
30,000 to NTD 150,000, ordered to leave Taiwan, and will not be allowed to work in Taiwan in
the future. If the student fails to leave Taiwan within the specified period, the national entry and
exit administrative authority may enforce the departure and may hold the person in detention
until departure (See Paragraphs 1, 3, and 4 of Article 68 of the Employment Service Act).

C. Ifaninternational student works illegally in Taiwan, he/she will be subject to disciplinary action
under the university’s regulations concerning rewards and penalties and depending on the
circumstances of the case.

14. | understand that | can contact the following channels for inquiries:
A.  Within NTU: Office of International Affairs: oia.ntu.edu.tw
email: oia@ntu.edu.tw / phone: 02-3366-2007
B. Outside of NTU:  Inquiry Window for Overseas Students: www.nisa.moe.gov.tw
Inquiry Hotline: 0800-789-007

(Chinese, English, Indonesian, and Vietnamese language service are available)
*This version is a translation of the Chinese original. In case of any discrepancy between the English and the Chinese version,
the Chinese version shall prevail.
*Please sign and upload the declaration form into the Online Registration System.

Student’s Signature: Student ID No.: Date:

(YYYY/MM/DD)
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Please complete this page if you are under 18 years old.
Authorization for Emergency Medical Treatment

I, [name of parent/guardian] (given name/family name), understand that

in the case of emergency of my child, [name] (given name/family
name), National Taiwan University will try to notify me or the person | have listed below as an emergency
contact. In case of a medical emergency concerning my child, at a time when | or my listed emergency
contact, for any reason, cannot be reached, | hereby grant with full power to National Taiwan University
and its employees to act on my or my child’s behalf the following treatments:

1. Administer first aid;
2. Authorize a medical doctor to examine or treat my child;

3. Arrange for the transportation of my child, whether by ambulance or otherwise, to a proper facility
where emergency medical treatment is normally administered, including but not limited to, an emergency
room of a hospital, a doctor’s office, or a medical clinic;

4. Sign releases as may be required to obtain any medical or surgical treatment as required in the
judgment of medical authorities at the facility.

| at this moment agree to accept the financial responsibility for any cost thus incurred in the treatment of
any illness, or accident (including caregivers’ fee). | further agree that in the process of seeking or providing
such treatment, neither nor its employees shall be liable, de facto or de jure, for any complications that
may arise thereof.

The following persons are appointed as my/our child’s Emergency Contact (if I/we cannot be reached):

ltem | Name Relationship with Home Phone | Office Phone | Cell Phone email
the Student Numbers Numbers Numbers
1
2
3
4
Signature of Parent/Guardian: Date:
(YYYY/MM/DD)

Home Phone Numbers:

Office Phone Numbers:

Cell Phone Numbers:

This information will be kept confidential in the possession of National Taiwan University. Should the need
arise, this information may be given to the proper medical authorities.



